Coifas
60CX/90CX

oes

lruc

Pomsands em Vo

>
H Electrolux

[ anual de



Manual do Usuario

Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manual
vocé encontra todas as informagdes para a sua
seguranga e o uso adequado ATENDIMENTC
da sua Coifa. Leia todas as | A0 CONSUMIDOR
instrucées antes de utilizar | 0800 728 8778
o aparelho e guarde-as para
futuras referéncias. Em caso
de qualquer duvida, ligue gra-
tuitamente para o Servico de
Atendimento ao Consumidor
(0800 728 8778).

Consulte nosso site na Internet www.electrolux.
com.br, nele vocé podera encontrar informacgdes
sobre acessorios originais Electrolux, assim como
informagdes de manuais e catalogos de toda a
linha de produtos Electrolux.

HElectrolux

IMPORTANTE

Guarde a nota fiscal de compra. A garantia
so é vdlida mediante sua apresenta¢do no
Servigo Autorizado Electrolux.

A etiqueta de identificacdo onde estao as
informacoées do codigo, modelo, fabricante
e outras, sera utilizada pelo Servigo Auto-
rizado Electrolux caso sua Coifa necessite
reparo. Nao retire-a do local onde esta
adesivada.

Dicas Ambientais

O material da embalagem é recicla-
vel. Procure selecionar plasticos,
papel e papeldo e enviar as com-
panhias de reciclagem.

Este produto ndo pode ser tratado

como lixo doméstico. Em vez disso deve ser entre-
gue ao centro de coleta seletiva para reciclagem de
equipamentos eletro-eletronicos.
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1. Seguranca

Para Criancas

Evite acidentes. Apds desembalar a coifa, mantenha
o material da embalagem fora do alcance de criangas.
Nao permita que a coifa seja manuseada por
criangas, mesmo estando desligado.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que
elas ndo brincardo com a coifa.

Para o Usuario/Instalador

Verifique se a tensdo da coifa certo
é a mesma da tomada. Caso | tomada

a alimentagédo seja 220V,
certifique-se de que esta
selecionado 220V na chave
seletora localizada na parte
interna da coifa, conforme figura
da pagina 8. Caso a alimentagéo
seja 127V, certifique-se de que
esta selecionado 127V na chave seletora localizada na
parte interna da coifa, conforme figura da pagina 8.
Para evitar choque elétrico, desligue a coifa da tomada
sempre que fizer limpeza ou manutengdo.

Nunca desligue a coifa da tomada puxando pelo
cabo elétrico. Desligue-a puxando pelo plugue. Nao
prenda, torca ou amarre o cabo elétrico e ndo tente
conserta-lo.

Se o cabo elétrico for danificado, entre em contato
com o Servigo Autorizado Electrolux para providenciar
a substituicao a fim de evitar riscos.

N&o altere o plugue da sua coifa.

Para evitar acidentes, ndo modifique as especificagdes
errado

ou caracteristicas da sua coifa.
Conecte a sua coifa a uma
tomada exclusiva e ndo utilize
extensdes ou conectores tipo
T (benjamim).

Este produto pode funcionar
nas versdes recirculador
ou exaustor. Consulte as
recomendagdes de instalagéo
para uso como recirculador ou
exaustor na segao “Instalagao”.
Nunca limpe a coifa com fluidos inflamaveis.

/\ ATENCAO
Este produto foi desenvolvido exclusivamente
para uso domeéstico.

A Electrolux ndao se responsabiliza por
acidentes causados por uma instalagao
que nao tenha sido feita de acordo com as
informacgoées contidas neste Manual.




2. Descricao da Coifa

o Painel de controle

9 Filtros de aluminio lavaveis

9 Lampadas

e Filtro de carvao ativado (deve ser usado somente no modo recirculagdo/depurador)

e Saidas laterais da chaminé (somente para o modo recirculagéo)



Acessorios

IMPORTANTE

Alguns acessorios nao sao fornecidos
junto com produto (ndo fornecido)
devido as diversas opgées de
instalagao de sua coifa Electrolux.

Entre em contato com a RNSA dentro
do periodo de garantia de seu produto
e solicite gratuitamente o Kit de
Instalagao da sua coifa

* Obs.: O Kit de Instalagéo é composto de:
- 1,5 metros de duto flexivel;
- 2 un abragadeiras;
- 1 un Veneziana para saida de ar.
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0 Tampa externa duto (nédo fornecida)

Duto com comprimento 1200 mm, didmetro
120mm (n&o fornecido)

e Folha metalica para vedagéo (nédo fornecida)
Q Duto didametro 120mm (n&o fornecido)

6 Unido duto, didmetro 120mm (n&o fornecida)

e Chaminé
e Parafusos

9 Recirculador T
0 Suporte fixagao duto
@ Filtros de carvao ativado

m Suporte fixagdo chaminé

@ Buchas 6mm

+ ) Duto flexivel com unides (kit de instalagéo)
* @ Saida de ar (kit de instalagéo)
* @ Abragadeira do duto (kit de instalagao)



3. Instalacéao

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui uma rede de
Servigos Autorizados altamente qualificada para instalar
a sua Coifa. Entre em contato com um dos Servigos
Autorizados Electrolux da relagdo que acompanha o
produto. Ainstalagao deste produto ndo € gratuita e para
este servigo sera cobrada uma taxa de instalag&o.

Realizando a primeira instalagdo do seu produto
dentro do periodo de garantia, a Electrolux fornece
gratuitamente 1 (um) kit de instalagdo (1,5m de duto,
2 abragadeiras e 1 veneziana para saida de ar) que
pode ser solicitado na Rede Nacional de Servigos
Autorizados.

Estainstalagcdo ndo compreende servicos de preparagéo
dolocal (ex.: alvenaria, rede elétrica, tomadas, disjuntor,
e outros acessorios que ndo acompanham o produto®),
pois sao de responsabilidade do consumidor.

* Acessorios necessarios para a instalagéo (ndo fornecidos)

Condicodes do Local de Instalacao
Quando instalada a coifa deve estar nominimoa 70 cm
acima dos queimadores elétricos ou dos queimadores
a gas do fogao.

Se o fabricante do fogédo especificar uma distancia
maior deve ser usada esta informagao.

/\ ATENCAO

Certifique-se de que a parede ou mével onde
a coifa serad instalada é forte o suficiente para
suportar o peso do produto.

Modos Recirculacdao/Exaustio

No modo recirculagdo o ar € filtrado através do filtro
de carvao ativado e circula novamente no ambiente
através das saidas laterais na chaminé.

No modo exaustéo o ar é levado para fora do ambiente
através de um duto com didametro de 120mm que deve
ser conectado ao suporte localizado na parte superior
do corpo da coifa.

Quando instalado horizontalmente o duto deve ficar
levemente inclinado para cima (aprox. 10°) para facilitar
a saida do ar para o0 ambiente externo.

Veja nas figuras abaixo as possiveis formas de
instalagéo.

IMPORTANTE

O duto ndo acompanha o produto e deve ser
adquirido pelo Consumidor.

/\ ATENCAO

Retire a valvula borboleta

Zd

Modo exaustéo
com saida superior

(peca bipartida e a mola)
da peca suporte de fixagao
do duto, SEMPRE que

Modo exaustéo
com saida traseira
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o produto for instalado/
utilizado no modo
recirculagéo.

IMPORTANTE

Se o seu fogao ficar no
canto encostado ou muito
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proximo da parede, a
coifa ficara deslocada do
centro do fogdo, podendo
prejudicar a eficiencia do

P ;
Modo exaustao t
com saida lateral 4]
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produto. Antes de iniciar a
instalagao avalie a maneira
de fixar sua coifa.



Fixacao da Coifa

/\ ATENCAO

Antes de instalar a
coifa, retire a pelicula
que protege a superficie
do produto e o calgo
localizado na parte
interna da coifa, atrdas

do motor.

Modo Exaustao

1 Verifique a altura da coifa em relagdo ao fogao
e fagca uma marcagao correspondente ao centro

do fogao.

2 Faga os 4 furos de @6mm (A e B na figura 1) de
fixagao da coifa e coloque as buchas.
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3 Fixe a parte superior do corpo da coifa com 2
parafusos (figura 2). Retire os filtros de aluminio e
coloque os 2 parafusos que fixam a parte interna
da coifa (A na figura 1).

Figura 2

J

4 Fixe o suporte do duto na parte superior do corpo

da coifa (figura 3).

L Figura 3 \3

)

5 Usando ainda a marcagéo do centro do fogao,
faga os 4 furos para a fixagdo dos suportes da
chaminé (Ce Dnafigura 1). Coloque as buchas e
fixe os suportes das chaminés com os parafusos

(figura 4).
~= N
=1 e
I - =
| L— = |
—
L— = |
| L—"
= = /
p— L_—
| / —
Suporte de fixagao—|
do duto
| L Valvula Figura 4
[ borboleta
\ B




6 Encaixe o duto no suporte e fixe-o (figura 5).
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7 Coloque o plugue do cabo elétrico na tomada.
Para que o cabo elétrico ndo fique aparente,
é recomendavel que a tomada onde ele
serd conectado esteja na area coberta pela
chaminé.

8 Posicione a chaminé inferior no corpo da coifa e
encaixe-a no suporte (figura 6).
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9 Encaixe a chaminé superior na chaminé inferior e
fixe-a no suporte com os parafusos (figura 7).
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/\ ATENGAO

Para utilizar a coifa no modo exaustao é
preciso retirar os filtros de carvao ativado.

Modo Recirculagdao
1 Siga os passos 1 a 3 do modo exaustao.

2 Fixe o recirculador T na parte superior do corpo
da coifa, sobre o suporte fixado no passo 4 do
modo exaustéo (figura 3).

3 Siga os passos 7 a 9 do modo exaustao.

Ligacao Elétrica
A sua coifa possui um plugue padrdo. Conecte-a a
uma tomada correspondente.

Para selecionar a tenséo de operagéo da sua coifa,
localize dentro do produto a chave seletora de tenséo
e proceda da seguinte forma:

1 Retire o parafuso indicado na figura da pagina 8.

2 Deslize a chave para a tenséo desejada que
aparecera marcada conforme a figura.

3 Depois de selecionar, fixe novamente o parafuso
para travar a chave na tensado desejada.



2. Deslize a chave

1. Retire o parafuso

Tensao selecionada

IMPORTANTE

A tensao selecionada devera ser a mesma da
alimentagao da rede na sua residéncia. Caso
a alimentacao seja 220V, certifique-se de que
esta selecionado 220V na chave seletora
localizada na parte interna da coifa. Caso a
alimentagao seja 127V, certifique-se de que
esta selecionado 127V na chave seletora
localizada na parte interna da coifa.

4. Como Usar

IMPORTANTE

Recomendamos ligar a coifa 5 minutos antes
de comecar a cozinhar e manté-la ligada
por aproximadamente 15 minutos depois
do término do cozimento para que todos os
odores sejam eliminados.

A coifa possui um motor com trés velocidades. Para
um melhor funcionamento, recomendamos o uso
das velocidades baixas em condigdes normais e das
velocidades altas em casos especificos de odores
muito fortes ou concentragéo de vapores.

00 0000

o Lampada indicadora de produto ligado
9 Tecla liga/desliga das lampadas
9 Tecla desliga o motor

e Teclas de velocidade de aspiracao

5. Recomendagdes Importantes

Para um melhor rendimento da sua coifa, ligue-a
antes de iniciar a fritura.

A chama do fogdo acesa sem panelas em cima e
com a coifa ligada pode danificar os filtros e causar
incéndio.

Néo se deve flambar alimentos sob a coifa.

Nunca deixe panelas com 6leo aquecendo no fogéo,
pois o 6leo pode incendiar-se espontaneamente
devido ao superaquecimento.

Nunca ligue a coifa sem que os filtros de aluminio
estejam instalados.

Para que a coifa funcione corretamente, as janelas
da cozinha devem estar fechadas. Abra a janela de
um ambiente proximo.

/\ ATENCAO

Se a coifa estiver funcionando ao mesmo
tempo que um incinerador ou lareira que
depende do ar ambiente (por exemplo a
gds, diesel, carvao ou aquecedores a lenha,
aquecedores de agua, etc.), tenha cuidado,
pois quando esta ligado no modo exaustao
seu produto retira do ambiente o ar necessdrio
a combustao de incineradores e lareiras.

Deve haver uma ventilagdo adequada no
ambiente quando a coifa é usada juntamente
com fogbes a gas ou outros combustiveis.
Neste caso o ar deve ser descarregado por
uma chaminé utilizada para a exaustao da
fumaca gerada.

Devem ser atentidas as regulamentacées a
respeito da descarga de ar.

Esta coifa nao é indicada para uso em
churrasqueiras.

Se ocorrer um incéndio, desligue a coifa e o
fogao. Abafe o fogo e nunca use agua.



6. Limpeza e Manutencao

Limpeza geral

A limpeza interna e externa da coifa deve ser feita
freqlientemente.

Antes de executar qualquer limpeza ou manutencéo,
retire o cabo elétrico da tomada.

Nunca use produtos de
limpeza como alcool, que-
rosene, gasolina, thinner,
solventes, detergentes,
acidos, vinagres e produ-
tos quimicos ou abrasivos
para limpar a coifa.

Para alimpeza das partes em ago inox e do painel de
controle use uma esponja macia ou um pano umido.
Nao utilize palha de ago, pds abrasivos e substancias
corrosivas, pois estes produtos podem causar riscos
permanentes.

Para limpar a parte externa da coifa use um pano
Uumido e detergente neutro. Nunca use produtos
abrasivos.

/\ ATENCAO

Nunca use alcool para fazer a limpeza.

Limpeza dos filtros de aluminio

Os filtros de aluminio servem para captar as parti-
culas de gordura em suspensao.

IMPORTANTE

Os filtros de aluminio devem ser lavados pelo
menos uma vez ao més.

Pararetirar os filtros de aluminio, aperte os puxadores
para solta-los.

Lave os filtros com agua morna e detergente neutro
ou, se preferir, na lava-lougas a 65°C.

Aguarde até que os filtros estejam completamente
secos antes de coloca-los na coifa.

Para instala-los, encaixe os pinos dos filtros (locali-
zados no lado oposto ao puxador do filtro) nos furos
correspondentes na coifa e solte os puxadores para
trava-los.

Filtro de carvao ativado

Este filtro elimina os odores da cozinha e deve ser
usado no modo recirculagéo.

Nao utilize os filtros no modo exaustao.

IMPORTANTE

Ofiltro de carvao ativado deve ser substituido
a cada 6 meses.

Para retirar o filtro de carvao ativado:
1 Retire o plugue do cabo elétrico da tomada.
2 Retire os filtros metalicos.

3 Retire o filtro de carvéo ativado girando-o no
sentido anti-horario.

IMPORTANTE

O filtro de carvao ativado nunca deve ser
lavado.

Verifique sempre o estado de saturacdo do
filtro. O acumulo de gordura pode prejudicar
o desempenho do produto, pois € altamente
inflamédvel e pode provocar incéndio.

O filtro de carvao ativado para reposi¢cdo pode ser
adquirido junto aos Servigos Autorizados Electrolux.



Substituicao das lampadas IMPORTANTE

- : A sua coifa é BIVOLT, porém as lampadas,
A ATENCAO . independentemente da alimentacao da
Antes de retirar as lampadas, retire o cabo : rede na sua residéncia (127V ou 220V), sdo
elétrico da tomada e certifique-se de que elas . especificadas para 127V.
estdo frias. . Especificagées da lampada tanto para

alimentagao 127V ou 220V:

1 Retire aléampada girando- : N )
a no sentido anti-horario M : * Lampada: halégena
para desencaixa-la. > - *Base: GU10
-

2 Substitua a lampada por > * Poténcia maxima: 50W
outra com as mesmas * Tensao: 127V
especificagbes. Use :
somente lampadas f@ . As lampadas podem ser adquiridas junto aos
halégenas GU10. Servigos Autorizados Electrolux.

7. Solucéo de Problemas

Assisténcia ao Consumidor

Caso sua Coifa apresente algum problema de funcionamento, verifique as provaveis causas e corre-

coes.

Caso as corregdes sugeridas ndo sejam suficientes, chame o Servigo Autorizado Electrolux, que esta

a sua disposigao.

Provaveis Causas/Correcoes

Se a Coifa ndo Fun- O cabo elétrico ndo esta conectado na
ciona (ndo Liga) tomada ou esta frouxo.

Tomada com mau contato.

O disjuntor esta desligado ou falta energia
elétrica.

Certifique-se de que o cabo elétrico esta
devidamente conectado na tomada.

Corrija o defeito na tomada.

Ligue o disjuntor ou aguarde o retorno da
energia elétrica.

A Lampada ndo Falta de energia elétrica na tomada.

Acende R . )
Aléampada esta queimada.

Corrija o defeito na tomada.

Substitua a lampada.

Nao Esta Flltrando | O filtro de aluminio esta saturado.
o Ar Satisfatoria-

mente O filtro de carvao ativado nado elimina os

odores.

10

Lave ou substitua o filtro de aluminio.

Substitua o filtro de carvao ativado.



8. Especificacdes Técnicas

Modelo 60CX  90CX
Tensao (V) 1271220 1271220
Altura maxima (mm) 770 a 1220 770 a 1220
Largura (mm) 600 900
Profundidade (mm) 500 500
Peso liquido (kg) 10,05 11,55
Frequéncia (Hz) 60 60
Corrente elétrica (A) 3,0 3,0
Poténcia do motor (W) 270 270
Poténcia total (W) 370 370
Numero de velocidades do motor 3 3
Lampada (base GU10) 2x50W (127V) | 2X50W (127V)
Capacidade maxima sem filtro de carvao ativado (m3h) (IEC) 530 530

kVazéo livre (m3/h) 1060 1060 )

IMPORTANTE

Esta Coifa deve ser utilizada somente para uso doméstico.



Anotacdes




ACESSORIOS
ELECTROLUX

A venda nos Servicos Autorizados

Electrolux, consulte o endereco E] Electrolux
mais proximo da sua casa no

site www.electrolux.com.br Pecas e

e conheca a linha completa éﬁgfssgg’gg

de Acessorios Electrolux.



Certificado de Garantia

A Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer defeito de

fabricagao aplicavel nas seguintes condi¢des:

1 O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissao da nota fiscal
de venda ao Consumidor correspondente ao produto a ser garantido, com
identificacao obrigatoria de modelo e caracteristicas do produto;

2 O prazo de vigéncia da garantia € de 12 (doze) meses contados a partir da
emissdo da data nota fiscal e conforme o item “1” acima, assim divididos:
2.1 03 (trés) meses de garantia legal e,

2.2 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo fabricante Electrolux
do Brasil. S.A.

3 O fabricante ndo concede qualquer forma efou tipo de garantia para
produtos que ndo tenham a nota fiscal de venda ao Consumidor e ainda
gue nao preencham as condicdes mencionadas no item “1” acima.

4 Exclui-se da garantia mencionada no item “3” acima casos de corroséo
provocada por riscos, deformagdes ou similares decorrentes da utilizagéo
do produto, bem como eventos consequentes da aplicagdo de produtos
quimicos, abrasivos ou similares que provoquem eventos danosos a
qualidade do material componente.

CONDICOES DESTA GARANTIA:

5 Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediatamente
comunicado ao Servico Autorizado Electrolux mais proximo de sua
residéncia, constante na relagédo que acompanha o produto.

6 Esta garantia abrange a substituicdo de pegas que apresentarem defeitos
constatados como sendo de fabricacdo, além da mao de obra utilizada no
respectivo reparo.

A GARANTIA PERDERA A VALIDADE QUANDO:

7 Houver remocgao e/ou alteragcdo do numero de série ou da etiqueta de
identificacdo do produto.

8 O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o Manual de
Instrucdes e utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial,
laboratorial, industrial, etc). Assim como, nao terdo nenhum tipo de
cobertura através das garantias legal/contratual, tais como indenizagdes e/
ou ressarcimentos, para materiais ou alimentos armazenados no interior do
produto, utilizado para os fins citados.

9 O produto for ligado em tenséao diferente a qual foi destinado.

10 O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer

alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades



nao credenciadas pela Electrolux do Brasil S.A.
11 O defeito for causado por acidente ou ma utilizacdo do produto pelo
Consumidor.

A GARANTIA CONCEDIDA NAO COBRE:

12 Produtos ou pecgas danificadas devido a acidente de transporte ou
manuseio (tais como riscos, amassados) e atos e efeitos da natureza.

13 Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento
de energia elétrica no local onde o produto esta instalado.

14 Despesas comtransporte, pecas, materiais e mao de obra para preparagao
dolocal onde serainstalado o produto (ex. rede elétrica, conexdes elétricas,
alvenaria, aterramento).

15 Chamadas relacionadas a orientagcdo de uso constantes no Manual
de Instrugcdes ou no proprio produto serdo passiveis de cobranga ao
Consumidor.

16 Esta garantia ndo se aplica a pegas de desgaste natural, nem a
componentes ndo fomecidos com o produto.

OUTRAS DISPOSICOES:

17 As despesas de deslocamento do Servigo Autorizado para atendimento a
produtos quando instalados fora do municipio sede do respectivo Servigo
Autorizado obedecerao os seguintes critérios:

- para atendimentos existentes nos primeiros 90 (noventas) dias seguintes
a data da emissao da nota fiscal de venda ao Consumidor, as despesas
serao suportadas pela Electrolux.

- para atendimentos existentes no periodo compreendido a partir do
91° (nonagésimo primeiro) dia seguinte a data da emissdo da nota
fiscal de venda ao Consumidor, as despesas serao suportadas unica e
exclusivamente pelo Consumidor.

18 As despesas decorrentes e consequentes de instalagéo de pecas que
n&o pertencam ao produto sé&o de responsabilidade unica e exclusiva do
Consumidor.

19 AElectrolux declara que n&o ha nenhuma outra pessoa fisica e/ou juridica
habilitada a fazer excegdes ou assumir compromissos em seu nome,
referente ao presente certificado.

20 Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas para produtos
vendidos e utilizados no territorio brasileiro.

21 Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE INSTRUCOES, o CER-
TIFICADO DE GARANTIA e a NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando
necessario, consulte a nossa Rede Nacional de Servigos Autorizados e/
ou o Servigo de Atendimento ao Consumidor (0800 7288778).



] Electrolux
l;’eg;as 7é
Acessorios

Solucées Originais

ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR

0800 728 8778

p<al

& Electrolux

Electrolux do Brasil S.A. - R. Ministro Gabriel Passos, 360 - Fone: 41 3371-7000 - CEP 81520-900
Curitiba - PR - Brasil.

http://www.electrolux.com.br
69500201 Ago/09 Rev.00



